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CHUMBO.JI MOTHERLAND (POJHHA) B AHTJIMUCKOM
JIMHT'BOKYJIbTYPE

M.B. IInmenona', E.A. Mommuna®

WHCTUTYT MHOCTPAHHBIX A3bIKOB', T. Cankr-IleTepOypr
Boennslii ”HCTUTYT (MH>KeHEepHO-TexHuueckuil) Boennoit akanemun MTO uM. re-
nepana apmun A.B. Xpynésa, r. Cankr-IletepOypr?

CraThs TOCBAIICHA aHAM3Y MakpokoHuenTa earth/ land B aHrmmiickoi s3BIKOBOIL
KapTuHe Mupa. M3ydeHunto nmoasepraercsi ONUH PparMeHT KOHIENTYadbHOH CTPYKTY-
pol — cumBon Motherland. Kakx mokassiBaeT npoBeaéHHOE HCCIEIOBaHUE, HCCIEoye-
MBI cuMBOXI 3emisl — Ponnaa (Motherland) aktyanmsupyercss pa3HBIMA SI3BIKOBBIMH
cnocobamu u cpencrBaMu. CaMbIMU PaclpOCTPaHEHHBIMU U3 HUX SIBJISIOTCSI COMATH-
yeckue MeTadopsl 1 MeTadopbl poactea. 3emist — Poquna (Motherland) onucsiBaeTcst
4yepe3 CEMaHTHUYECKYIO OIIO3UIMI0 «MAaTh-IETH», AOTIOJHIEMYIO TPEThel COCTaBIs-
ouei: PonuHa — 310 poauBLias U BCKOPMUBLIAS MATh.

KnroueBble ciioBa: makpoxonyenm, mug, CUMB0., NPUSHAK KOHYENMA, A3bIKOBAS.
KapmuHa Mupa, IuH280KYIbMYypPOIOSUsL.

Beenenue. IlosBiieHHE HOBBIX HAalpPaBJICHUHW B JIMHIBUCTHKE B KOHILE IPO-
LIJIOTO CTOJIETHSI NPUBEJIO K AKTUBHOMY HCCIEJOBAHHIO KOHIIENITOB. 3a 3TH He-
CKOJIBKO JECATWJICTHH KOHLENTYyaJbHbIE HCCICIOBAaHUS Ppa3BUBAINCh B JIBYX
HaTpaBJICHUSIX — B paMKax KOTHUTUBHOW JIMHTBHCTHKH WM JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHH.
HapabatsiBasics TepMUHOJIOTHYECKHH amnmapar. B Hamm JHH MOXXHO TOBOPUTH O
BBIXOJIE TAKHUX MCCICAOBAHMSA HAa KAYECTBEHHO HOBBIM BUTOK pa3BUTHS. V3yueHue
KOHIICTITOB M KOHIICTITYAIbHBIX CTPYKTYp B HAcTOsIee BpeMsl O0OpalieHO, B TOM
qrcie, K UCCIIe0BaHUIO TITyOMHHBIX CTPYKTYpP CO3HAaHHUSI B KOHTEKCTE TeOpUHu Mupa
1 TEOPUH CUMBOJIA.

Ieab gaHHOH CTaTBHU — PACCMOTPETH OAMH U3 U3BECTHBIX CUMBOJIOB 3€MJIH B
QHTJIMICKOW JIMHTBOKYJIbTYpe — cuMBoJ Ponunbl (Motherland) Ha ocHoBe aHanm3a
€ro KOTHUTUBHBIX NMPHU3HAKOB. B aHIIMIICKON JTUHTBOKYJIBTYpPE 3TOT CUMBOJ 4Upe3-
BbIYA{HO YCTOHYMB, OH MPOYHO 3aKPEIUIEH B aHIJIMICKOM SI3BIKOBOM CO3HaHUH. B
COOpaHHOM aBTOpaMH SI3BIKOBOM MaTepHualie JaHHbII CUMBOJ MpeACTaBIeH MHOIO-
YHCIEHHBIMU TPUMEpPaMU. AKTYaJbHOCTHh TPOBOJUMOIO HCCIEAOBaHUS 3aKiIr04Ya-
eTcs B He00XO0AUMOCTH 00paleHus K ITyOMHHOMY W3YUEHHIO CHMBOJIMUECKONH KOM-
MMOHEHTHI ()aKTOB JIMHTBOKYJIHTYphl. HayuHass HOBH3HA COCTOWT B NEPBOM OIIBITE
oOpamieHust k cuMBony 3emiisi — Ponmna (Motherland) ¢ mo3umuii KOrHUTHBHON
JUHTBUCTUKU M JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. OCHOBHBIMH METOJAMH HCCIICIOBAHUS BbI-
CTYNAIOT JECKPUITHUBHBINA, HHTEPIIPETATUBHBIA M KOHIETITYaIbHBIH. MaTepuas s
M3y4eHHus B3AT U3 bpuTaHCcKOro HaIMOHAIBHOTO Kopiryca, Kopmyca ['yrrenbepra, u3
CJIOBaped U U3 aHTIMHCKOM Xy10’KECTBEHHON JTUTEPATYPHI.

AHanu3 CUMBOJIOB JIMHI'BOKYJIBTYPBI ITO3BOJISIET TIIyOOKO MPOHUKHYTH B CYTh
MHU(OJIOreM U COOTBETCTBYIONIMX KOTHUTHBHBIX MpPU3HAKOB. [loyueHHBIE pe3yiib-
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TaThl UCCIENOBAHUS MOTYT OBITH MCIIOJNB30BAaHBI MPHU CO3JaHUU COOTBETCTBYIOIIEH
CTaThbU B CIIOBape KOHLENTOB aHTIMICKOMN JINHTBOKYJIBTYPHI.

Muds! ¥ cUMBOJIBI, K KOTOPEIM OOpAaIIalOTCs KOTHUTUBHAS JIMHTBUCTUKA U
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI, IIO3BOJISIIOT MO-HOBOMY OLEHHTBH JESTEIbHOCTh YeJIOBEYe-
CKOT'O CO3HAHHS U MHUPOOIIYIIEHUS B LIETIOM. SI3BIK — YAMBUTEIbHASI COKPOBHILHUIIA
IIEHHOTO 3HaHUs 00 UCTOpUHU U (HONBKIOpe Hapoaa. IMEHHO s3BIK XpaHHUT MU(EI, B
KOTOPBIX NMPOYUTHIBAECTCS CUMBOJIMKA APEBHUX KOHLIENTOB, 32 KOTOPBIMH CKpBIBA-
torcst mugonoremsl. [lo E.M. Menetnnckomy, Mud — 3To «ckazaHust o 6orax, 1yxax,
000KEeCTBIEHHBIX WM CBSA3aHHBIX C OOTaMH CBOUM MPOHCXOXKIECHHEM TeposiX, O
nepBonpenkax...» [20: 634]. B Mudax u ckazaHHsIX HapoIa MOXKHO OTHICKATh IEp-
BUYHBIC 3HAHHsS O MHpE, BBIpaKCHHBIC B (pOpME aJUIETOpHid, cKa3ok, Metadop. B
Mude MbI BCTpeYaeM He PoCcTo MeTadopy WK aJUIETOPHUIO, a TO, 4TOo 00pasyeT SApo
mua — MugororeMmy, BOKpYT KOTOPOH CO3/TaeTCSI HEKHH CIOXKET.

B pa3HbIX JHMHTBOKYJIbTypax HaOMIONArOTCS MU(OIOTEeMBbl, KOTOPBIC SIBIIS-
IOTCS COZIEPKATEIbHBIMU €TMHULIAMH SI3BIKOBOTO CO3HAHWHU. MU(OIOreMbl XpaHsITCS
B KOJUIGKTUBHOM O€CCO3HATEIbHOM, U B NICUXOJOIMH MX HA3bIBAIOT apxeTunaMu. B
KaXI0M HAlMOHAJIBHOM KyJIbType MH(OIOTeMBl NPEIOMIIIOTCS COOOPa3HO MeEH-
TaNbHOCTH Hapoaa. B pesynbrare Takoro mpeinomiieHus OHH (PUKCUPYIOTCS B S3BIKO-
BOM KapTUHE MUpA.

Mudonoremsl 0TOOpa)XaroTcsi HE TOJIBKO B MHU(aX, HO U B CTEPEOTHIIAX,
SI3BIKOBBIX CXEMaX, KOTHUTUBHBIX MOJEISIX, 0TOOPaXaIoIMX 3aKpeIuieHHbIE (hOPMBI
MbIlIIeHUS. B coBpeMeHHOM (unocopun «Mud ecTh CBSI3HAS UHTEPIPETALHs MPO-
LIECCOB MUPA, OPraHU3YIOLIass BOCHPUATHE MX YEJIOBEKOM B YCIOBHSAX OTCYTCTBHS
a0CTpakTHBIX (HENMpeaMeTHbIX) moHATHH. Kak opranmsytomiee Hagamo, Mud aHaio-
THYEH CIOXKETY: CIOJKET OPTaHU3yeT CIOBECHOE M3JI0XKEHHE SIBICHUN MUpPA B UX JIBU-
KEHUU 10 XOJY BBIMBIIUICHHOTO PaccKa3a, MU} OpraHu3yeT MBICIUTEILHOE BOC-
MPUATHE ACHCTBUTENIBHBIX SIBICHUH MHUpa B UX ABWXEHUH MPU OTCYTCTBUH CPEACTB
abcrpaktHOTrO MBIIIIeHU [9: 17]. [IpuMepamu MudomoreMm MoryT OBITH pa3HOPO/I-
HBIC MTOHSTHSI, TaKue, HallpuMep, kak JlepeBo MupoBoe, 60xecTBeHHasl apa, MoToIl
u np. Mudonoremsl, 1o CyTH, €CTb JPEBHUE KOHLIEITHI.

B nuHrBHCTHKE HOBOTO BPEMEHH BBIAEIECH OCOOBIA THII KOHLENTOB — CHM-
Bonmueckuii. @opmMyna pa3BUTHs KOHIENTa, npeiokeHHas B.B. KonecoBeiM: «00-
pa3 — HmoHsTHE — CUMBOID [15], MOXKET OBITH ITEPECMOTPEHa B OTHOLICHUH OTIIENb-
HBIX KOHLENTYaJbHBIX CTPYKTYpP. CYIIECTBYIOT «KOHLENTHI, B MOTUBUPYIOLINX IPH-
3HaKaX PENpe3eHTAaHTOB KOTOPBIX YK€ 3aJ0XeH CUMBOJ. T.e. CHMBOJ B CTPYKTypax
TaKMX KOHIIETITOB — HE 3aKJIFOUUTENbHBINA 3Tal X Pa3BUTHA, a UCXOAHAd Touka. [Tox
CHUMBOJINYECKUM ITOHMMAETCS KOHLENT, MOTHBHUPYIOIINE NPU3HAKK KOTOPOTO BOC-
XOSIT K U3BECTHOMY WIIM yTpadyeHHOMY MHQY; 3TH MPH3HAKHA Pa3BOPAUYUBAIOTCS B
pa3HOM 00beMe B BHUE OOpa3HBIX, MOHATHUHHBIX, IICHHOCTHO-OLIEHOYHBIX U COO-
CTBEHHO CHMBOJIMYECKHX MPU3HAKOB, HO YK€ B APYroM oOBEME MO OTHOLICHHIO K
IpyruM KoHuentam» [29: 68].

KonnenrtyanbHbie CTPYKTYpHl BKIIOYAIOT B CEOS TPYIITy CHMBOJINYECKHX
npu3HakoB. Tpuaga «MUQOIOTHI—HCTOPUSI—KYIbTYPa» IIOMOTaeT ONpENeNnuTh yTe-
PSHHBIE BO BPEMEHH 3HaHMS, IOMOTAIOIINE TPAKTOBATh CUMBOJIBI KYJIbTYphl. Mu]bI
W CUMBOJIBI KYJIbTYPhl CTAHOBSATCSI OTIEJILHBIM MPEIMETOM W3y4YeHHUs (OIBKIOPH-
ctukd [cm.: 1-3; 7; 8; 10; 12; 32], ucropuu u stHorpaduu [13; 31; 33]. OtaenbHble
HanpaBieHUs] CPOPMUPOBAHbI B PaMKax M3Y4YEHHUsS! KOJIOB JIMHTBOKYJIBTYpHI [4; 18;
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28], puTyasioB M TpaauLui, mo3TUKU Muda [11; 19], Teopun menransHOCTH [6; 16],
MupombinuieHus [25, 26; 21-23]. CuMBoNHMKa MPONLIOr0 HO-HOBOMY BHJMTCS B
acrieKTe KOTHUTUBHOM TMHTBUCTUKHY U IMHTBOKYJIBTYpOJIOTHH [24].

OcHoBHbIe pe3yJibTaTbl. Makpokonient earth / land otHocutcst k paspsimy
cuMBon4eckux. «[lo MaKpOKOHIENTOM MOHUMAETCS CIOKHOE MEHTalbHOe 00pa-
30BaHMe, CBA3aHHOE C KOHIICTITAMH, BXOJSIINMHU B €0 CTPYKTYPY, POIO-BHIOBBIMU
OTHOIIEHUIMmM» [27: 32].

Obpatumcst k mudonorud. AHIMIMHACKAs JMHTBOKYIbTYpa (ukcupyer
YCTONYMBEIN 00pa3 xuBoit 3emiin. MIcTOkM €€ epCOHU(UKAIY CIIEAYeT HCKATh KaK
B MH(OJIOTHH, TaK U B UCTOpHH s3bIKa. [1o omHoi 3 Bepenit, 3emus (Earth) mounra-
nack kak Ooruns-Math. CiioBo earth — oquH U3 penpe3eHTaHToOB HCCIIeTyeMOro Mak-
POKOHIIETITa — BOCXOAUT K CKaHIUHABCKOMY MMeHHU OoruHu 3emiu Jord (mpousHo-
cumoro kak [yurdth]) [34].

Hpyras Bepcusi TTIacUT, YTO KyJNbT OOTHHH-3€MITM B AHTIUHCKOW JIMHTBO-
KYJIETYpEe BOCXOIUT K KYJbTy JpeBHerpeueckoir 6orunu ['en (Gaia), matepu THta-
HOB WM THTAaHTOB, POAMBIIEH HX OT CO03a ¢ YpaHoM — Oorom HeOa. ['est cama Obura
orpomHoii, kak u e€ aeru (Upon that very hour, our parentage, / "The Heavens, and
the Earth, were manifest: / "Then thou first born, and we the giant race, / Found
ourselves ruling new and beauteous realms". J. Keats. Hyperion). YmoMmunanue 06
3TOM 4YacTO BCTpeuaercss B aHriuiickoi smrteparype (With beat of systole and of
diastole / One grand great life throbs through earth's giant heart, / And mighty
waves of single Being roll / From nerve-less germ to man, for we are part / Of every
rock and bird and beast and hill, / One with the things that prey on us, / And one
with what we kill. O. Wilde. Panthea). I'est poauina Kponoca — 6ora BpeMeHH, KOTO-
PBIH, B CBOIO OUepesb, CTall OTIOM 3eBca — TJIaBbl JPEBHETPEYECKOTo MaHTeoHa 0o-
roB Ha OnuMIIe, — U €r0 CEeCTPY — TUTaHuy Pero.

Boccoznate TeomopdHBIE 00pa3zbl 3eMJIM B aHTIHICKON JIMHIBOKYIIETYPE
cioxHo. [To cioBam A.A. Beckoa, «Mudsl, T00OHBIE IPEBHETPEUECKUM — T. €. HO-
Beiimast Mudonorus, MOTJIM JOHUTH 10 HAaC ABYMs MYTSIMH — B BHUJIE HEMPEPHIBHOM
JKUBOW KyJIBTYpHOH TpaauIlMy, JHOO0 B BUIIE MUCHMEHHBIX KoAupukanuii MugoIoru-
YEeCKHX TPeIaHwi, COCTaBJICHHBIX HOCUTEIISIMH TPAIUIINN UM CTOPOHHUMHE HaOIIo1a-
Tersmu» [S: 162]. McToku cuMBOIM3Ma 3eMITH OTHICKaTh MOXKHO, OTHPAsCh Ha JaH-
Hele s3bika. A.H. AdanackeB oTMeuar: «borartelii 1 MOXKHO CKa3aTh — €IMHCTBEHHBIN
HCTOYHUK Pa3HOOOPa3HBIX MU(PHUECKUX MPEACTABICHUI €CTh KHBOE CIIOBO YeIOBE-
4ecKoe, ¢ ero MeTaOpHUeCKUMH M CO3BYYHBIMHU BhIpaKeHHsIMI» [ 1: 15].

Mertadopsbl, 4TOOBI 3aMETHTh B HUX CTEpPTHI 00pa3, cleyeT YhTaTh OyKBab-
Ho. M.U. Crebnuu-Kamenckuii nucan: «vMu¢ — 370 He NpocTo 00pasbl, BOSHHUKIINE B
TOJIOBE OT/ICJIFHOTO HHAUBHIYYMa, 8 00pa3bl, 3aKpeIyIEHHBIC B CIIOBE U CTaBIIHNE JJOCTO-
SIHHEM 1IeIoro KoJuiektusay [31: 87]. BykBanbHoe npouteHne MeTtadop Mo3BOJISET YBH-
JIeTh KOHIIENTYaJIbHBIC IPU3HAKH, YXOAAIINE KOPHAMHU B MU(.

WU.M. JlpsikoHOB 3ameTHi CBsI3b MHU(a ¢ MEHTAILHOCTHIO Hapoza. [lo ero
CIIOBaM, MU — 3TO «CIIOCOO MAacCOBOTO M YCTOWYMBOTO BBIPAKEHHS MUPOOIILYIIE-
HUSI 1 MUPOIIOHMMAaHUS 4eJI0BeKa, el He co3/aaBlIero cede anmapara abCcTpakTHBIX
0000IIAOMNX TOHATHI M COOTBETCTBEHHOM TEXHUKH JIOTMYECKHX YMO3aKIIoye-
Hui»» [9: 9]. M3yueHne MakpOKOHIIENTOB MOXET MPOBOJIUTHCS B paMKax 0co00if
METOMKH: IOTHKO-QUIIOCOMCKUI TOJX0l K MpoOIeMe MEHTAIbHOCTH IO3BOJISET
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BBIpabOTaTh METOJ MCCIENOBaHUSI KOHLENTOB B MX COACP)KATEIbHBIX (opMax —
MEHTAJILHOM 00pa3e, TOTHUECKOM NOHSAmMUY U KYJIBTYPHOM cumsone» [16: 55].

PaccMoTpuM CHMBOIHMKY 36MIIH C TIO3ULHAN TOTO, KaK B aHTTIUICKOW JIMHTBO-
KyJbpType npeacrasisiercss Ponuna. Haunem ¢ uméH. Poguna B aHMIMIICKOM SI3BIKE
HasbIBaeTcs mo-pazHomy: home, homeland, motherland, birthplace, country, native
land, Blighty, fatherland, Great Mother Land.

Cnoa motherland u fatherland npsimo yka3siBaroT Ha pOJCTBEHHBIE OTHO-
LICHUS ¢ 3eMJIed, KOTopast Obla JIs HOCUTEIeH aHTJIMICKOrO sI3bIKa 3eMilel mpen-
KoB. CoOpaHHBIN SI3BIKOBOH MaTepHall yKa3blBaeT Ha MPEUMYILECTBEHHO >KCHCKHM
o0pa3 Pomunael. B pycckoil THHTBOKYIBTYpe HaOMIOmaeTcsl moxoxas curyarnus: «B
PYCCKOM SI3BIKE POJIUHA COOTHOCHUTCSI CO CIIOBaMHU B TpaMMaTHUYECKOH (opme KeH-
ckoro poxaa: Poccus, Pyco, cmpana, Poouna, 3emns, poonas cmopona, cemva (cp.:
pyc. Poouna-mame; patria «pomuna» ot pater «otei», B Hemenkom: Faterland «po-
auHay ot Fater «otery», OyKB. «3eMilst OTLHOBY; B aHruiickom Motherland «ponunay,
OykB. «MarepuHckas 3emisiy; Great Mother Land Oyks. «Benmukas MaTb-3eMiisn»).
CrnoBa ¢ KOpHEM omey-/omu-, UMEIOIINE ITO XK€ 3HadeHue, OyayT mmbo B (opme
YKEHCKOTO POoja, MO0 CpeaHero, HO HUKOTAa MYKCKoro (Omuusna, Omeuecmso).
OTH S3BIKOBBIE peary OOYCIOBICHBI MPEXAE BCETO TEM, YTO B MU(OMOITHIECKOM
CO3HaHUM PYCCKOTO HapoJia CTpaHa, 3eMJis, OTYM3HA, CEMbSI aCCOIIMUPYIOTCA C Me-
CTOM DPOXICHMSA, MAaTEpPbl0 M CeMbEH, OoTCIofa Poduna-mamos, mMamo-culpa-3emis,
yIpaBUTENbHULIA CTPAHOH — yapuya-wamywxa. CTpaHa v Ioau e€ HaceNsoume —
3TO 0OJIbINIAs CeMbs (Cp.: yapv-bamiowxka)»» [30: 225].

B konrtekcrax, ynomuHaromux PoanHy, npsiMo ykasbIBaeTcsl Ha e€ reHuep-
HYIO TIPUHAICKHOCTh. AHMIHs accouuupyercs ¢ skenmmuoi (1 follow wherever |
am led, / Knowing so well the leader's hand: / Oh woman-country, wooed not wed, /
Loved all the more by earth's male-lands, / Laid to their hearts instead! R. Brown-
ing. By the Fire-Side). U3omopdu3mM cBoiCTBEHEH MPAaKTUUECKH BCeM MUGOJIOrHYe-
ckuM cuctemam. K. JleBu-Ctpocc mucai: «aHTporioMophusM MpHposl U (husmo-
Mop(du3M uyesoBeka 00pa3yloT MOCTOSHHYHO COCTAaBJISIOIIYIO, MEHSCTCS JIMIIb HUX
no3upoBkay [14: 288].

Motherland — sto He mpocto Poamna, 310 Marth. YenoBeK KOPMHUTCS OT
semun (The first of those sorrows which are sent to wean us from the earth, had
visited her, and its dimming influence quenched her dearest smiles. M.W. Shelley.
Frankenstein Or, The Modern Prometheus). Beipaxxenne to wean from the earth
OYKBaJIBHO O03HAYAET «OTYYHTh (OTHUMATH OT TPYAM) OT 3EMITN»; B HEM «UHTACTCS
TeHJIepHO 3aKperuIeHHasi coMaTryeckast Metadopa.

MHorve aHrJaMicKHUe MO3THl M MHUCATENM YIIOMHHAIOT YCTOWYHMBBIN SMHUTET
3emuin — mother «matb», BapuanT ancient mother «apesnsist matsb» (While his bow'd
head seem'd list'ning to the Earth, / His ancient mother, for some comfort yet.
Keats. Hyperion). Beipaxxenue ancient mother Bocxoaur k o0pa3sy apeBneit borunu-
Matepu. Ha 3ToT 00pa3 ykaspiBaeT emi€ OnHO YCTOHuMBOe BhIpaxeHnue: Great
Mother Land, 6ykB. «Bemukas Matb-3emiisiy. BoccoznaBaemas onna mudoiorema
MPUTATUBAET 32 COOOH CIEIYIOUIYIO.

[MonsiTne PoauHbl BKIIagbIBaeTCs B CMBICH BbIpakeHus native land. Dto Beipa-
JKEHUE TPOAOIDKAET psia Meradop pozactBa B omucanus Pomubbl. Eciu B puMckoi
Mudonorun yxamu poaHON 3emim ObuM TieHatwl, TO [xon Kutc ymomunaer Mys,
BHOXHOBIsTROIMX ModTa (Muse of my native land, am I inspir'd? / This is the giddy air,
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and | must spread / Wide pinions to keep here; nor do | dread / Of height, or depth, or
width, or any chance Precipitous... J. Keats. Endymion Book IV).

POI[CTBCHHHC OTHOLICHUA, CBA3aHHBIC C IOMOM H SCMHGIZ, HAJIOXWJIN OTIIC-
YaTOK Ha BECh aCCOIMATHBHEIN psafl. OTHOIIEHUS MEXKIy HeOOM M 3eMIIeH OTHCHIBA-
10TCcsl B MeTaopax cympykecTBa. MyskeMm 3emin sBisieTcs: 60xkecTBo rpoma (AS, —
why must one, for the love foregone, / Scout mere liking? / Thunder-striking / Earth,
— the heaven, we looked above for, gone! R. Browning. A Pretty Woman). 3to 60-
JKECTBO IMPsAMO HE HA3bIBACTCsA, HO €TI0 XapaKTCPUCTHUKA I'POMOBCPIKIA JOCTATOYHO
yCTOfI‘lHBa. B3aumooTtHomeHus 3emMian u cynpyra HPCSBLIqafIHO HEOOBIYHBI — OHU
OTIMCHIBAIOTCS MeTadopoit OUTBHI, 6OPHOEL.

Ipu 3ToM y 3emuin 1 HeOa oOImmit oten. [Ipumep 3TOro B3IJIsiIA MBI BCTpEUacM
y Eleanor Hodgman Porter (Meanwhile, prophetic harps / Repose and hope among eter-
nal things — / Father of heaven and earth! E.H. Porter. Just David). Mudomoruueckoe
CO3HAaHWE TMOJCTPANBACTCS TIO/I AHTPOITIOMOPQI3M: YEIOBEK UICHTUPHUIUPYET dIIEMEH-
Tbl MUPO3aHUS 110 U3BECTHOMY €My omblTy. Eme IIporarop nucai, 4To 4esoBek eCTh
mepa Beex Beneil. C.A. KomapHast oTMedana, 4To OCHOBY BCSIKOTO IPEBHETO JIEKCUKOHA
COCTaBIISIT MH(DOJIOTUIECKI CHMBOJIN3M, CYTh KOTOPOTO COCTOUT B TIepeHOCe 00pazoB
KOHKPETHBIX MPEIMETOB Ha JAPYTrUe KOHKPETHBIC MPEMETHI, B CBS3U C YeM MH(OIOTHS
CTAHOBWJIaCh CBOCOOPA3HON 3HAKOBOM CUCTEMOM, B TEPMHUHAX KOTOPOKH BOCTIPHHUMAJICS
n onwceiBasicsi Bech Mup [17: 43]. JleTbMu 3eMIM CUMTAIOTCSI BCE JIIOIU. 3eMIIS —
nobpas u 3abotauBas mate (There they find that men are equal; and the earth, the
kind and equal mother of all, ought not to be monopolized to foster the pride and
luxury of any men, who by nature are no better than themselves, and who, if they do
not labor for their bread, are worse. A. Tennyson. In the Valley of Cauteretz). B
AHTJIMIICKOM sI3bIKE CYILIECTByeT coderaHue earth-born OykeanbHO 0O3Hauaromiee
«3emHopoxaeHubi» (There as he lay, the Heaven with its stars / Look'd down on
him with pity, and the voice / Of Coelus, from the universal space, / Thus whisper'd
low and solemn in his ear. / "O brightest of my children dear, earth-born / And sky-
engendered, Son of Mysteries. / All unrevealed even to the powers / Which met at thy
creating”. Keats. Hyperion).

FeH}:[epHLIe XapPaKTCPUCTHUKU 3€MJIN BBIPAXKAOTCA COMATHUYCCKUMU MCTa(i)O-
pamu. B ocHOBe Takux meTadop HaxOsITCs KOTHUTHBHBIC MPU3HAKH ‘TPYIH’ 3EMITH
(Endymion! Ah! still wandering in the bands / Of love? Now this is cruel. Since the
hour / | met thee in earth's bosom, all my power / Have I put forth to serve thee. J.
Keats. Endymion, Book 3), ‘yrpo0sl/ upeBa’ (His sister's sorrow; and his wander-
ings all, / Until into the earth's deep maw he rush'd: / Then all its buried magic, till
it flush'd / High with excessive love. J. Keats. Endymion, Book II), a Taxxe ¢yHKIm-
OHaJIbHBIE TEHJEPHblE NPU3HAKUA ‘poxaeHus’ W ‘kopwuieHus’. [lo HapoaHbIM
MOBEPhAM, MBI NPHUIUIM U3 3€MJIM M yHJeM mocie cMepTtu B e€ upeBo (It was not
made to entice the smell of a mole nuzzling and burying himself in his mother earth,
as yours is. A. Tennyson. In the Valley of Cauteretz).

B Takux o0pazax BUAMTCS XTOHHYECKHI OOJIUK 3eMITU-MaTepH.

I/I3BCCTHO, qTo pYCCKOfI JIMHT'BOKYJIBTYPC CBOMCTBEHHA POANHOLCHTPUYC-
CKast MOJICJIb MUpa: Mbl TOBOPUM 3d mpudeeﬂmb 3emeslb, OTCUUTLIBASA PACCTOAHUC OT
MecTa NPOKUBaHUA. B aHITIMICKOMN JIMHIBOKYJIBTYpE Yalle YIIOMMHAETCS IPOCTPAH-
CTBO MeEXIAy JayHoM u 3emiued. Hamnpumep, B smpuke VY. Illekcnupa 3T0
MNpOCTPAHCTBO — OGI/ITaJ'II/IH_[e KyHI/I):[OHaZ
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(That very time | saw, but thou couldst not, / Flying between the cold moon and the
earth, / Cupid all arm'd: a certain aim he took / At a fair vestal throned by the west, / And
loosed his love-shaft smartly from his bow, / As it should pierce a hundred thousand hearts.
W. Shakespeare. A Midsummer Night's Dream).

B onmcanmsax Poauubl aHrnumiickas XyJqoXKECTBEHHAsl JIUTEpaTypa LIMPOKO
3aMMCTBYeT OHMONeliCKre MOTHBBI. 3eMIISl ISl YelOBeKa MPEACTaBISeTCS KaK paeM
(The pleasant showers and genial warmth of spring greatly altered the aspect of the
earth. Men, who before this change seemed to have been hid in caves, dispersed
themselves, and were employed in various arts of cultivation. The birds sang in more
cheerful notes, and the leaves began to bud forth on the trees. Happy, happy earth!
fit habitation for gods, which, so short a time before, was bleak, damp, and un-
wholesome. My spirits were elevated by the enchanting appearance of nature; the
past was blotted from my memory, the present was tranquil, and the future gilded by
bright rays of hope and anticipations of joy. M.W. Shelley. Frankenstein Or, The
Modern Prometheus), Tak u agom (Worth how well, those dark grey eyes, / That hair
so dark and dear, how worth / That a man should strive and agonize, / And taste a
veriest hell on earth / For the hope of such a prize! R. Browing. By the fire-side).
IpeBanupyet obpa3 ama Ha 3emie (He began to pace the room, muttering terrible
things to himself, till I was inclined to believe, as he said Joseph did, that conscience
had turned his heart to an earthly hell. E. Bronte. Wuthering Heights).

Kax Buaum, aHrnuiickas JMHTBOKYJIbTYypa CBS3bIBA€T MOHATHE POIuHBI
nomom (home), rae oH xwuBeT. PoauHa acconmupyeTcs ¢ 3eMiiei, Ha KOTOPOil 3TOT
aom crout (homeland, rme home «momy», land «3emist»). Takast 3eMiss UMEHYETCSI
poxnoii (native land). [Ins anrnmuan — 3to crpaHa, Anrmus (country, Blighty
|'blarti]). Mecro, raoe poauiacs denoBek, 3To Toxke Pomuna (birthplace). B cessu ¢
dKcIaHcHer BenmukoOpuTaHuy 1 KOJIOHU3AIUEH HOBBIX 3€Mellb TIOSBIIIOCH €I OJTHO
umst Poauuer — mother country «merpomonust; Poaunay. Jliis o6o3HaueHus PoxuHbn
ucnonb3yercst Taoke cioso fatherland. Fatherland mepesoautest kak «OtedecTBo,
OtunsHay. Eciin B pyccKoi JIMHTBOKYJIBTYPE BAKHBIMH SIBIISIOTCS TIOHATHS OOJb-
IOW M Majoll POAUHBI, TO B AHTVIMMCKOW JIMHIBOKYJIbTYpe Bc€ mHaue. IlokuHyTas
4eJI0BEKOM pojiHast 3emiisi HasbiBaercst 0ld sod «poauna smurpantay. Kak Buaum us3
aHalii3a NpUBEAEHHBIX UMEH, BCE OHU BOCIIPOM3BOJIAT CIEAYIOIIUN acCOLMaTUBHbBIN
pAA: TOM, ceMbsl (POJUTEINH), CTPaHa, 3eMJIIS TIPEIKOB.

Cpenu cunonumoB Motherland naxomurcs cioso Blighty. Aurnuiickoe cio-
Bo Blighty — >xapronn3sm, Bo3HuKIIHIA BO BpeMeHa | MHUpOBOI BOWHBI U 0003HAYAI0-
mmii bpuranuio (AHrnmio). B pasroBopHoOi peun, Kak M B JHTEpPaType COOTBET-
CTBYIOIIETO MEPHO/Ia, 4acTo BeTpeuaercs Beipakerue (dear) old Blighty «crapyiika
Bpuranus/ Aurmus» (1 didn't think we'd see you so good through all that pea soup
fog in Old Blighty there «He mymai, uto Te6Gs OymeT Tak XOpOIIO BHUIHO, M3-3a T'y-
croro TymaHa B crapymike Anrimum». We were doing something important — for dear
old Blighty «MsI coBeprmiu 9To-T0 O4eHb BaskHOe». She used to work back in the
coffee shop back in old Blighty «Ona korma-to pabGorama B KodeiiHe B crapoii
no0poii bpuranumy).

Cunogo Blighty mosiBuitock B apmuu, BoeBaBliei Ha Tepputopun Muaauu. 310
W3MEHEHHOE CJIOBO U3 ypuy: bilayati, wilayatt ‘uHocTpanHbIii, eBponeiickuii’. CiioBo
B ypay npuuuio u3 apabcekoro: wilayat, wilaya ‘Bnanenue, paiion’.
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Cnogo Blighty ucnone3zoBanu conpgatel, BoeBaBmie B I MuUpoBOil BoiiHe 3a
npenenamu bpuranuu (I was homesick for Blighty, fancied a change of scene amidst
the glories of the Cotswolds «SI TockoBan mo pozavne, BooOpakas U3MEHEHUS TIEH-
3axeit cpeau Bemukoienus Korcsomma». Some of the men wondered if we'd ever see
Blighty again «Hekoropbie 3a1yMbIBaIiCh, YBUIUM JI MBI CHOBa Poauny»). Tlo3xe
3TO CJIOBO BCTPEHaIOCh B peun conaat [ MupoBoit BOHHBI.

Wmsa GorwHU 3eMiIHM B aHIJIMICKOW JIMHTBOKYJIBTYPE OJHO3HAYHO HAa3BaTh
Henb3s. B oTnuume oT pycckoil TMHrBOKYIBTYpEI, The «Kyner Makomu (Mokomn)
BOCXOJMI K KynbTy Benmukoii borman Matepu u kynbty 3emnu (B namuuyy, ma-
mywxy Ilpackosbvio, epeuino mpegoxcumy 3eMuio, ubo 80 8peMs KPeCMHOU cCMepmu
Cnacumens 6vi10 3emnempscenue)» [30: 236]. Oqnako cOmmkaeT OOTMHb 3EMIIH
o0111ast XapakTepUCTHKA, Ha KOTOPYIO YKa3bIBalOT METapOPHI POJICTBA: OHU BOCXOAAT
K KyJIBTY IIPEAKOB.

Bakmouenue. CumBon Motherland cnoxxen u muoroacnekrex. 3emis — Po-
JHA B aHTJIUICKOHN JIMHTBOKYJIBTYpE aKKyMYJIHPYET CIOXHBIM HaOOp CHUMBOJIHYE-
CKUX TPU3HAKOB. JTU MPHU3HAKN (POPMUPYIOT CEMb CHMBOJIMYECKUX OJ0KOB: 1. 3eM-
Tl — poAuTeNbHAUIA (MaTh); 2. 3eMils — KOpMIIIHIA; 3. 3emiis — )KeHIuHa; 4. 3emiis
— ceMbs (KeHa, 10Yb); 5. 3eMIsl — poAHOU JoM; 6. 3eMIIs — MECTO MPEAKOB; 7. 3eMIIst
— 6oruns (Jord; Gaia).

Crepteie Metadopbl Pogunsr — Motherland, B KoTOpbIX MPOYHTHIBAIOTCS
cOMaTH4YecKHe, BUTaIbHbIC, aHTPONIOMOP(HBIE U TeOMOP(HBIE MPU3HAKH, TTO3BOJIS-
IOT BOCCO3/IaTh MEPCOHU(UIIMPOBAHHBIN OOJIMK OOTMHHU 3eMJIM-MATepU B aHTJIMMA-
CKoil MHTBOKYIbTYpe. OH mepenaet yepThl yrpadeHHoro Muda o Bemmkoii 6orune-
MaTepH.

CoOcTBeHHOE Ha3BaHHWe cTpaHbl — England — comepxut B cebe KOMIIOHEHT
land «3emnsi». Ha3Banusi cTpaH, BXOAMBIIMX B BpPUTAHCKYIO HMIIEPHIO, TaKKe
BKJIIOYAIOT B ce0st 3TOT KoMmoHeHT: Scotland, Ireland, New Zealand u 1.1. Benu-
KOOpHUTaHUS — JTO apXuIejar OCTPOBOB, a OCTPOB MO-aHTIuiicku — 3To island.
3eMIIst — 3TO MECTO TPOKUBAHUS ONPESIIEHHOTO HAPOIa.
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SYMBOL MOTHERLAND IN ENGLISH LINGUISTIC CULTURE
Marina V. Pimenova', E.A. Moshina?

Institute of Foreign Languages, St. Petersburg!
Military Institute (Engineering) of the Military Academy of Logistics Army General
A.V. Khrulev, St. Petersburg?

The article focuses on the analysis of the earth/land macroconcept in the English lan-
guage picture of the world. One piece of this conceptual structure is the symbol Moth-
erland. As the study shows, the earth — Motherland symbol is widely represented in
the language. The most common of language means of representation are somatic
metaphors and kinship metaphors. Earth — Motherland is described via semantic op-
position mother — child, supplemented by a third component: Motherland is a giving
birth and feeding mother.

Keywords: macroconcept, myth, symbol, conceptual sign, language picture of the
world, linguistic culture.
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